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GAS WARNING: Do not use this fan in the same room at the time as a gas
or fuel burning fire, unless the flue has been tested under these conditions of

use by a competent person.
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WARRANTY

Your cetling electric fan has a warranty of 2 years from the date of purchase against
deffect of manufacture. During the valldity period of the warranty, the titular of the
same has right to the repairing free of charge abeut original blemishes or defects and
damages or harms caused by them.

In the case that the repalring was not satisfactory or possible, the titular has right fo
the substitution of the article by other with the same characteristics or to the return of
the paid price by the same.

Damages caused by mndue use, wear, blows, Inadequate manipulation of arficle or the
causes not proceeding Trom manufacturing defects of the materials, remain excluded of
this warranty. Besldes, also damages caused by water, fire or any other natural elensent
remain excluded.

IN ORDER THIS WARRANTY IS VALID, IT IS ESSENTIAL THE PRESENTATION
OF THE SAME PROPERLY FILLED AND STAMPED TOGETHER WITH THE
INVOICE OR PURCHASE TICKET.

TITULAR:
DATE OF PURCHASE:
STAMP OF COMMERCTAL ESTABLISHMENT:
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NPACKING YOURFAN ||

1.

Unpack your fan and chack the cantents. Do not discard the carten. If warranty
replacement or repair ié ever necessary.the fan should be returned in ariginal
packaging. Remaove all parts and hardware. Do not lay mator housing on its side;
the decorative ¢asing may shift.

Examine all parts. You should have tha fallowing:
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. Mounting Bracket 5. Glass shade

. Canopy 8. Blade

. Downrod 7. Balance kit

. Fan housing, Motor, Switch Heusing 8. Ramote Cantrol

Bulbs
0. Pars Pack Containing:
a) Blada attachmeni hardware{motor screws and washars may alraady be in
fan motor) and decorative plate of blade arm.
b) Pull Chain /Fob
c} Mounting Plate hardware (wire nuts) and extra motor screw and washer,
extra blade screw and washer.

Note:Blade Arm Screws and Spring Washers (10 sets) are siready In fan motor.

8ome models will have slightly different paris than shown hare,
depending upon the modei. Basic installation procedures are similar for all fan models.
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[ELECTRICAL CONNECTIONS ]
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1.  Install the mounting
bracket place by screw (Fig.1)

2. Remove the 2 screws from the
rectangular cover on the motor housing
and remove the plate insert the blades
through the slots around the motor,
Align the blade with the three holes,
and secure the three screws through

the opening, Tighten all blade screw ﬂ
evenly and get the rectangular cover
secured by screws (Fig 2)

3. Carefully lift the fan and place the
downrod ball assembly into the
mounting bracket ensuring that the ball
correctly locks into place(Fig3)

4. Insert the Len into the receiver and
connect the supply wires of the receiver
to the terminal(Fig 4)

5. Make sure the wiring correct, if you
are not sure, please consult
qualified electrician (Fig.5)

Black +Brown wire “L
Blue wire “N”

Green & yellow wire @

6. Put up the upper canopy and fix the
four screws(Fig 6)

ATTACHING THE BLADES:

1
2,

3.

L

Romove 4 scrows from light plltaﬁ?ig. 11)and take off the plats.

Ingert blade through slot inside of the motor and align with 3 holes. (If holes not align,the

‘blade is upside down)Blade should fit snugly.(PFig.11B)

Start blade screw with fiber washer in each of the 3 holes. Do not tighten until all 3 screws

are atarted. Repeat doing other blades.
Tighten all
Replace the light plate as atep 1. Above and tighten that 4 screws.

blade screws evenly and securely to ensure quiet, wobble-fres operation of its fan.

Secure all splices with electrical tapa ta prevant connectors from vibrating loase during

fan oparatian.

Carelully push all wires back into the swilch housing. Then attach swilch housing cover
plate to switch housing with the 3 scraws provided.

Install bulb. Attach glass 1o light fixtura by insarting nack of glass inlo light fixiura, keaping twe

spring clips inside the neck of tha glasa. Pull the glass shade toward the third spring clip.
Push tha third clip to fit inside the glass, and push the glass up into the fitter.(fig.12)
Reslore power and your light kit is ready for operalian.

Ifthe light kit doas not work , lurn off the elsctricity and lower either the canopy or decor-
alive housing on your ceiling fan. Make sure the blua wire Is connectad to black house-
hold wira. (Please refer 1o the alectrical connections secticn in this manual).

7. Insert the light bulb (Fig 7) Flg 12
8. Install the glass(Fig 8)
9. Now, the fan is completed.(Fig 9)
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I[ ]| REPLACEMENT PARTS
1. The fan's natural movements ma i ;
: y cause some connaclions to work loose. A clicking U i
of rattling noisa is a cartain sign of loosening screws. Check the support connec- 18— PART DESCRIFTION Qry
tions, brackets, and blade attachments twice a year, and lighten all screws as 18 15 2 I Mosndag 1
necessary.Make sure i screws attaching the grass to the fitter on the light kit sre A% RALY s
finger tight. Do not use a screw driver or pliers to tighten giass scraws. =4 LI 1
2. Clean your fan periodically. Use only 8 cloth dampened with a mild dedergent #  DOWNROD 1
solution. Never use solvents. Dust with a soft cloth or brush, Matal finishas are 5 CANOPY 1
finished with a lacquer to prevent tarnishing. #  CANOPY SET SCREW 2
3. Youwili never need to oil your fan . its permanently sesaled bearings will provide 7 SCREW 3
asitent, trouble free operation for many years. 4  DlAC 1
4. Make sure the power is turned off at the maln fuse or circult panel before you attempt #  COTTERPIN 1
any repairs. DECORATIVE HOUSING 1
REVERSE SWITCH 1
BLADE BRACEET 4
BELADE 4
BLADE SCREW 1z
SOCKET HOLDER 1
22 SCREW 1
SCREW 4
23 GREEN GROUND 1
13
24
25—| E
7  scREW
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0 SET ECHEW

1 STOP PFIN

#12  REVEWSESWITCHHOLDER
2 prare

"4 moTrom

#25  SIDEBAND

¥26  CONNECTORPLATE
*IT  LIGHTPLATE

B8 sockeT

#29  GLASE SHADE

"o RAMOTE CONTROL
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| FELICITACIONES!

Ha elegido lo mejor. Su nuevo ventilador de techo
le brindard muchos afios de confort y satisfaccién
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GARANTIA

Su ventllador de tuho lleu: una gurlmil de2 afos apartir dela fecha de compra contra
defi de fabri el perfodo de vigencla de la garantis, el titalar de Is misma
l tiene derecho # la reparaciion gratuita de los vielon o defectos originarios y de los dafios v

perjuicios por ellos ocssionados. En el cago en el que la reparacion no fuese satisfactoria
o posible, ¢l titalar tiene derecho a la sustlincion del aparato por otro de idénticas carac-
teristicas o la devolucibn del precio pn;adn porel nlm

Quedan excluldos de esia gurantia los daiios ocasl por uss Indebido, d te, gol
oma nipulnciun inadecus da del articulo v otras causas no procedentes de los defectos de

fabricaclion de los materinles. Ademis, quedan excluldos los dados producidos por sgua,

fuego, o coalquier olro elemento natural,

PARA QUE GA EFECTO LA PRESENTE GARANTIA ES IMPRESCINDIBLE LA
PRESENTACION DE LA MISMA DEBIDAMENTE CUMPLIMENTADA Y SELLADA
JUNTO CONLA FACTURA O TICKET DE COMPRA.

TITULAR:
FECHA DE COMPRA:
SELLO DEL ESTABLECIMIENTO:
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[DESEMBALA JE DEL VENTILADOR

1) Dessmpague su abanico y verifique el contenido. Guarde Ia envoltura. Si se hace
nccesario recurrit @ la garantia en cuanto a la reparacijn o resmplazo de pieza, el
abanico debe ser devuelto en su empaque original. Sague todas las partes y
herremientas, No apoyela cubierta del motor aun lado; lacubierta decorativa puede
alterarse.

2) Bxamine todas las partes. Deben estar incluidas las siguienten:
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1. Base del montaje 5. Puntalla de Vidrio
2. Cipula 6. Aspas
3. Eje/tubo del montaje 7. Juegodebalance
4. caja del abanico, motor e interruptor 8. Control remote

9. Bombilla
10. Partes co ¢l paquete:

a} tomnillos, arandela y tuercas del motor,
b) Cadena de Encendido.
€) Torniltos de fijacién del b razo de las aspas + arandelas, tornillos

tuercas y concctor de cable para el motor.

Observacion; Los tornillos y arandelas de ﬁoma adicionales de Ja horquille (3 juegos) para
el modelo de montaje a ras del techo estdn incluidos en lacybieriadecorativa,
Los tornitlos y las arandelas de resorte para brazo de aspa {10 juegos) estin
incluidos en el melor del ventilador,

Algunos modelos de ventiladeres tienen piezas ligeramente
diferentes a las que aqui e muestran, segin el modele. Los procedimientos de instalacién
besicos son similares para todos los modelos de veatiladores.
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NEXIONES ELECTRICAS

|Lco

1. Fije el anclaje de techo mediante
tornillos y tacos (Fig.1)

2. Retire los 2 tornillos de de la tapa
rectangular de la parte superior de la
carcasa del motor y retirela, meta las palas
por las ranuras laterales del motor, cuando
los Italadros de las palas y los del portapalas
esten alineados fije las palas con los
tornillos, una vez fijadas las palas monte la
tapa rectagular. (Fig 2)

3. Levante el ventilador y coloque la bola
de montaje en el anclaje de techo. (Fig3)

4. Conecte el control remoto en los
conectores entre la entrada de corriente y el
ventilador, y conecte los cables de
alimentacion en la clema de entrada.(Fig 4)

5. Asegurese de conectar
correctamente los cables de
alimentacion (Fig.5)

Cable negro+marrén “rr
Cable azul “N”
Cable Amarillo y verde @

6. Suba el florén y asegurelo mediante
los 4 tornillos. (Fig 6)

7. Ponga las bombillas. (Fig 7)

8. Monte el crystal girando ¥ de vuelta.
(Fig 8)

9. El vetilador esta montado y listo para : ‘\\
funcionar .(Fig 9)

[FIJACION DELAS ASPAS

COLOCANTIO LAS ASPAS:

1.
2.

3.

Remueva los 4 tornillos del plato ligero (Fig. 11} y quite el plato.
Tazcrie cl aspa a traves de la ranura adentro del motor y alinéelas con los 3 boyos. (Silos
hayos no ae alinean, el aspa estd boca arciba) El aspa debe encajar adecuadamenste. (Fig. 11B)

Comience a atornillar loa toraillos del aspa con las arandelas de fibra en cada una de Ios 3 hoyos.

No ajuste con firmeza hastia que log 3 tornillon estén iniciados. Repiia con las otras aspas.
Ajuate con firmeza log  tarnilios del aspa con seguridad y que eatén uniformes para lograr
una operacian silencioda,sio tambalear,

Roemplace el plato ligero como en ¢l paso 1. Arriba y ajuste cgos 4 tornillos.

1.

Asegure todos los empalmes con cinta adhesiva eléctrica para prevenirque los conectores

vibren durante el funcionamiento del abanico.

. Cuidadosmente smpuje tedes lua cables de vuelta ala estroctura del interroptar. Luego

coloque ¢l plato cobertor delaestructura del interruptor para intercambiar la estructura con
3tornilles inciuidos.

. Coloque las pantallasde cristaly el juego de luces usando 3 turnilled por pantalla {incluidas).

Noajuste con demasiada firmeza log fornillos porque el cristal puede romperse. Instale
facosdeluz.
Restablezea Jaenorgiay sujuego deluces esti lista para funcionar.

« Siel jucgo de luces no funciona, apague la cleciricidad y baje el casquete o la estructura

decorativa en el techo de su abanico. Ascguitesc quoel cablo azul este conectado al cable
negrodecasa. (Por favorrefiérase alasecvion de concionce sleciricas en est= manual).

Fig.12
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[MANTENIMIENTO

1. Los movimientos naturales del ventilador pueden causar ¢l aflojamiento de algunas conexiones. Un

sonido de campanilleo o Lraquetco ¢s si ntoma ciento del aflojamiente de los tornillos. Verifique
semestralmente [as conexiones de los soportes y las fjaciones de lus aspas y apricte los tornillos que
sea necesario. Asegirese de que todos los tornillos que fijan el vidrio al portaldmparas del juego de

luces estén apretados con la mano. No use un destornillador o pinzas para apretar los tornillos del vidrio,
2. Limpie penddicamente su ventilador. Use tinicamente un pafic humedecido con una solucién de

detergente suave. No use solventes. Limpie el polve conun pafio o cepillo blando. Los acabados
metdlicos estan cubiertos con laca paraevitar la decoloracién.

3. Nocs necesario que lubrique el ventilador. Sus cojinetes de sellado permanente brindaran un

funcivnamiento silencioso y libre de problemas durante muchos afios.

4. Antes de intentar cualquier reparacién, asegirese de desconectar ¢l suministro eléctrico en el

tablero de fusibles o circuitos principales.
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REPUESTOS PARA

g

1,__._\ PARTE DESCRIFCION  CANTIDAD
& — #1  Esumblije 1
2 o £ #2 BOLA 1
—3 # oAV 1
p #  VARILLAHACIAABAIO 1
= #5  CASQUETE 1
l L] TORNILLO FLIO CASQUETE 2
g #1 TomaLLo 3
#E  DISCD 1
: #  CLAVIARBNDIDA 1
r #10  ESTRUCTURADECONATIVA |
#11 [NTERRUPTOR REVERSO 1
#12 BRAZOS DELASASPAS 4
#13 ASPAS 4
#14  TORNILLOSDELASASPAS 14
#15  SOSTEN DEL ENCHUFE 1
#16  TORNILLO 1
#17  TORNILLO 4
¥1§  ATIHRRA YHRDE 1
—z 13
7 P |__ =1
B—f, S 3- - i —1
19 TORNILLD 1
28 S S S 20  TORNILLOFUD 3
#21  CLAVUADESEGURIDAD 1
¥22  SOSTENDELINTERRUPTORRBVERSO |
4 I T i
o3 —4p M4 MoOR 1
l w25 BANDA DELADO 1
— 17 w5 PLATOCONECTOR "
#27  PLATOLIGERO t
29 _...@ ¥zt ENCHUFR '
% #29  PANTALLADECRISTAL 1
a0 #30  CONTROLREMOTE 1
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